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Príloha č. 4 
 

ZMLUVA O DIELO   Č.  
uzatvorená v súlade s § 536 a nasl. Obchodného zákonníka medzi zmluvnými stranami: 

 
 
1. Názov:    Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky                     

so sídlom Priemyselná 2, 824 73 Bratislava - Ružinov             
IČO:  30844878              
DIČ:  2020815665                                      
IČ DPH:nie je platcom DPH   
Bank. spojenie:Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 
Číslo účtu: 7000060603/8180 
IBAN: SK 41 8180 0000 0070 0006 0603 
Právna forma: Štátna rozpočtová organizácia    
  
(ďalej len “Objednávateľ”) 

 
a 
 
2. Obchodné meno: MIKROHUKO, spol. s.r.o. 
so sídlom: Kollárova 11, 97401 Banská Bystrica 
Štatutárny zástupca: Ing. Peter Hučko 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 
Číslo účtu: 2626481191/1100 
IBAN: SK89 1100 0000 0026 2648 1191 
IČO: 31560806 
DIČ: 2020452302 
IČ DPH: SK2020452302 
 
Zapísaná v:  
 (ďalej len “Zhotoviteľ ”) 
 
 

I. 
Definície pojmov 

1.1 Zariadením sa pre účely tejto zmluvy rozumie zariadenie dodávané zo strany Zhotoviteľa pre Objednávateľa za 
podmienok uvedených v tejto zmluve a ktoré je bližšie špecifikované v prílohe č. 1 k tejto zmluve. 

1.2 Súvisiacimi službami sa pre účely tejto zmluvy rozumejú služby súvisiace s dodávkou Zariadenia pre 
Objednávateľa, a to napr. jeho naloženie, doprava, vyloženie, poistenie Zariadenia počas prepravy, colné 
vybavenie, inštalácia, konfigurácia, testovanie,  uvedenie do prevádzky, vyladenie funkcionality podľa potrieb 
objednávateľa v súvislosti s dodaním predmetu zmluvy pre Objednávateľa a ktoré sú špecifikované v prílohe č. 1: 
Špecifikácia Zariadenia a Súvisiacich služieb k tejto zmluve. 

1.3 Následnými službami sa pre účely tejto zmluvy rozumejú služby poskytované nad rámec Súvisiacich služieb. Pod 
Následné služby sa zahŕňa i Pozáručný a Mimozáručný servis.  

1.4 Súčinnosťou sa pre účely tejto zmluvy rozumie taká súčinnosť zmluvných strán, ktorá je nevyhnutná a náležitá  pre 
riadne plnenie tejto zmluvy, a ktorá spočíva najmä, ale nie len, v: 
- poskytnutí všetkých potrebných údajov zo strany Objednávateľa, ktoré môžu byť oprávnene požadované zo 

strany Zhotoviteľa za účelom riadneho plnenia predmetu tejto zmluvy, 
- zo strany Objednávateľa v zabezpečení stavebnej pripravenosti príslušných priestorov, vrátane ich uvoľnenia 

a sprístupnenia, vyčlenenia primeranej samostatnej uzamykateľnej miestnosti pre Zhotoviteľa, zabezpečení 
funkčných prípojných miest na elektrickú energiu v zmysle príslušných STN, zabezpečení prístupu 
zamestnancov Zhotoviteľa, resp. ním určených osôb do príslušných priestorov v súvislosti s plnením predmetu 
tejto zmluvy v požadovanom rozsahu, 

- určení kontaktných osôb, ktoré sú bez ďalšieho oprávnené jednať za jednotlivé zmluvné strany v rozsahu 
predmetu tejto zmluvy, 

- ďalšej súčinnosti, ktorá sa preukáže ako účelná pre plnenie predmetu tejto zmluvy.  
 

II. 
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PREDMET ZMLUVY 
2.1 Na základe tejto zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje Objednávateľovi dodať DIGITÁLNU  TELEFÓNNU ÚSTREDŇU 

a po splnení nižšie uvedených podmienok previesť vlastníctvo na zariadenia a užívateľské práva. Súčasťou je 
i poskytnutie Súvisiacich služieb, za podmienok uvedených v tejto zmluve. 

2.2 Predmet plnenia zmluvy je uvedený v Prílohe č. 1, ktorá tvorí nedeliteľnú súčasť zmluvy.  
2.3 Objednávateľ sa zaväzuje riadne ponúknuté a dodané plnenie zo strany Zhotoviteľa bezodkladne prevziať a 

zaplatiť dohodnutú cenu vo výške a v termínoch podľa tejto zmluvy (čl. IV tejto zmluvy). 
 

III. 
MIESTO A ČAS DODANIA PLNENÍ ZO STRANY ZHOTOVITEĽA 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet zmluvy na adresu: Expozitúra Nitra NKÚ SR, Jelenecká 49, 950 38  Nitra a                                                                                   
v prospech Objednávateľa do  30 dní od účinnosti tejto zmluvy ( najneskôr do 30.11.2022) a to vrátane inštalácie, 
konfigurácie a testovania Zariadenia, uvedenia do prevádzky a následného doladenia systémov a tiež základného 
zaškolenia obsluhy podľa požiadaviek objednávateľa. Podmienkou dodržania tohto termínu zo strany Zhotoviteľa 
je, že Objednávateľ zabezpečí stavebnú pripravenosť, sprístupní načas a v potrebnom rozsahu miesto inštalácie 
a ďalej poskytne podklady pre konfiguráciu Zariadení do 5 dní od písomného požiadania zo strany Zhotoviteľa. 
Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť ďalšiu primeranú Súčinnosť, potrebnú pre plnenie tejto zmluvy.  

3.2 O dodaní Zariadení v deň uvedenia do prevádzky spíšu zmluvné strany  Dodací list. V  Dodacom liste je 
Objednávateľ oprávnený poznamenať svoje pripomienky k dodávke. V prípade, že Objednávateľ nevyznačí svoje 
pripomienky, dodávka sa považuje za plnenie bez vád v rozsahu, v akom by boli vady zistiteľné pri bežnej vizuálnej 
obhliadke. 

3.3 Po dodaní Zariadenia a poskytnutí Súvisiacich služieb, spíšu obe strany Preberací protokol o odovzdaní Zariadení 
do prevádzky.  

3.4 V prípade potreby zhotoviteľ zdemontuje existujúce zariadenie a v rámci vysúťaženej ceny ho elkologicky 
zlikviduje. 

3.5 Nesplnenie si ktorejkoľvek povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy, resp. neposkytnutie Súčinnosti riadne a včas 
jednou zo zmluvných strán primerane posúva všetky termíny zaväzujúce druhú zmluvnú  stranu. Za neposkytnutie 
Súčinnosti zo strany Objednávateľa sa považuje i neuhradenie daňových dokladov a/alebo preddavku v lehote ich 
splatnosti. 
 

IV. 
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej výške ceny  2 434,00  (slovom dvetisícštyristotridsaťštyri)  
 Eur bez DPH) K cene bude účtovaná DPH podľa zákona č. 222/2004 Z.z.  
 o dani z pridanej hodnoty 

 4.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných platobných podmienkach: 
Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi cenu po dodaní zariadení a po podpísaní Dodacieho listu, na základe faktúry 
vystavenej zo strany Zhotoviteľa, faktúra bude mať splatnosť  21 dní od doručenia.  

4.3  Ceny uvedené v tejto zmluve sú stanovené dohodou v zmysle zákona č. 18/1996 Z.z.     
 o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií SR č.  
 87/1996 Z.z., ktorou sa    vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách. 

4.4  Zhotoviteľ  môže Objednávateľa v odôvodnenom prípade  požiadať o úpravu ceny       
 v dôsledku zmeny  požiadavky špecifikácie Zariadenia a to na základe odsúhlasenej    
 cenovej kalkulácie   s Objednávateľom. Až po odsúhlasení môže Zhotoviteľ  
 pristúpiť k realizácii .  

 
V. 

PRECHOD VLASTNÍCKEHO PRÁVA A PRECHOD NEBEZPEČENSTVA ŠKODY NA VECI 
5.1 Vlastnícke práva k dodanému zariadeniu a užívateľské práva k software prejdú zo Zhotoviteľa na Objednávateľa 

dňom úplného zaplatenia zmluvnej ceny, vrátane príslušnej DPH.  
5.2 Nebezpečenstvo škody na Zariadení prechádza zo Zhotoviteľa na Objednávateľa vždy momentom dodávky 

Zariadenia na miesto dodávky uvedené v bode 3.1 zmluvy. 
 
 

VI. 
ZÁRUKA A POZÁRUČNÝ SERVIS 

6.1 Zhotoviteľ poskytuje na predmet zmluvy záruku v trvaní 36 mesiacov, ktorá začína plynúť dňom podpísania 
Preberacieho protokolu podľa bodu 3.3 tejto zmluvy, avšak začne plynúť najneskôr 2 týždne po dodaní Zariadenia. 
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6.2 Počas trvania záruky sa Zhotoviteľ zaväzuje odstrániť všetky materiálové alebo softwarové poruchy na Zariadení 
v súlade so Štandardnými záručnými podmienkami. Záruka sa nevzťahuje na závady spôsobené nesprávnou 
manipuláciou so Zariadením.  

6.3 Objednávateľ má právo si objednávať nové telefónne pristroje, prípadne rozšírenie telefónnej ústredne počas doby 
záruky diela, pričom Zhotoviteľ  na základe  predloženej požiadavky zo strany Objednávateľa  predloží cenový 
návrh na schválenie.  

6.4 Objednávateľ má možnosť v rámci mimo záruky požiadať o programovacie práce na ústredni. Cena za tieto práce 
bude Zhotoviteľom postúpená Objednávateľovi na odsúhlasenie. 

6.5 Reakčná doba pre nástup na odstránenie poruchy primeraným spôsobom je do 24 hodín od nahlásenia poruchy 
v prípade záručného a aj pozáručného servisu . 
Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť prevádzkovanie interného systému na nahlasovanie servisných požiadaviek, 
sledovanie stavu riešenia servisných požiadaviek za účelom dodržania záručných a servisných podmienok 
a reportingu. 
Objednávateľ oznámi vzniknutú závadu s príslušným popisom  elektronickou správou na emailovú adresu :  

6.6 V prípade zmeny kontaktného čísla alebo emailovej adresy, Zhotoviteľ bezodkladne o tom informuje 
Objednávateľa. 

 
VII. 

PREHLÁSENIA 
7.1 Zmluvné strany týmto prehlasujú, že ku dňu účinnosti tejto zmluvy sú všetky skutočnosti uvedené v znení zmluvy a 

všetkých jej príloh úplné a pravdivé. 
7.2 Zmluvné strany prehlasujú, že sú držiteľmi príslušných živnostenských a iných oprávnení nevyhnutných pre výkon 

ich podnikateľskej činnosti podľa práva Slovenskej republiky, ako i že sú v súlade s právom Slovenskej republiky 
oprávnené a schopné vykonávať svoju činnosť tak, ako ju vykonávajú v súčasnosti a plniť si všetky povinnosti 
vyplývajúce z tejto zmluvy. 

7.3 Zmluvné strany ďalej prehlasujú, že záväzky zmluvných strán z tejto Zmluvy nie sú v rozpore s ich spoločenskou 
zmluvou, stanovami alebo akýmkoľvek ďalším dokumentom, vnútorným predpisom, zmluvou či dohodou, ktoré sa 
vzťahujú na zmluvné strany. 

7.4 Zhotoviteľ prehlasuje, že  Zariadenie je bez právnych vád. 
7.5 Zhotoviteľ ďalej týmto prehlasuje, že: 

- Zariadenie plne spĺňa podmienky vyžadované platným právnym poriadkom Slovenskej republiky stanovené 
pre uvedenie Zariadenia do prevádzky. 

- Vlastní certifikát na servisné činnosti pre dodávané zariadenie. 
- Má potvrdené partnerstvo s technologickým výrobcom dodávaných zariadení. 
- Celé technické riešenie (dodávané systémy vrátane dodávaných koncových zariadení) je od jedného 

technologického výrobcu, kvôli zabezpečeniu kompatibility a kontinuity ďalšieho vývoja a servisných záruk.  
- V prípade použitia koncových zariadení od iného výrobcu vlastní certifikát kompatibility vystavený výrobcom 

ústredne.  
- Celé technické riešenie je na HW technológiách so zabezpečenými náhradnými dielmi a servisom. 

 
VIII. 

Utajenie 
8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky informácie a dokumenty získané počas alebo v súvislosti s plnením tejto 

zmluvy, sú prísne dôverné a zmluvné strany ich považujú za svoje obchodné tajomstvo v zmysle §17 a nasl. 
Obchodného zákonníka a trvajú na ich utajení. 

8.2 Zmluvné strany sa týmto zaväzujú všetky tieto informácie a dokumenty udržať v prísnom utajení a tieto 
neposkytnúť, ani neumožniť ich sprístupnenie, bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany, 
žiadnym tretím osobám, či už vedome alebo nevedome, tak počas trvania vzájomných zmluvných vzťahov medzi 
zmluvnými stranami, ako aj po ich skončení. Zmluvné strany sa zaväzujú nepoužiť získané dokumenty a informácie 
za iným účelom, ako je uvedený v tejto zmluve.  
Za dôverné sa nepovažujú informácie, ktoré v čase ich sprístupnenia druhej zmluvnej strane boli už verejne 
dostupné iným spôsobom ako porušením tejto zmluvy, alebo boli získané od osoby, ktorá je oprávneným držiteľom 
takýchto informácií a je oprávnená ich použiť alebo zverejniť. Za porušenie ustanovení o utajení v zmysle tejto 
zmluvy sa nepovažuje zverejnenie základných údajov o druhom zmluvnom partnerovi v referenčných listinách 
alebo podobných dokumentoch. 

8.3 Zmluvné strany berú na vedomie, že podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
v znení neskorších predpisov sa v prípade tejto zmluvy jedná o povinne zverejňovanú zmluvu. Zmluvné strany berú 
na vedomie, že zverejnenie zmluvy v súlade a v rozsahu podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám v znení neskorších predpisov, nie je porušením alebo ohrozením obchodného tajomstva.  
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IX. 
VYŠŠIA MOC 

9.1 Ak kedykoľvek v priebehu trvania tejto zmluvy bude splnenie celej alebo časti akejkoľvek povinnosti ktorejkoľvek 
strany znemožnené alebo oneskorené z dôvodu vis major (najmä, ale nie len, vládneho rozhodnutia, alebo zmeny 
právnych predpisov, vojny, občianskych nepokojov, sabotáže, požiaru, záplav, epidémií, karanténneho opatrenia, 
porúch dodávok bežne dodávaných energií, štrajku a výluky, alebo akejkoľvek inej udalosti mimo rozumnú kontrolu 
týkajúcej sa strany (ďalej označené ako „skutočnosť“), uvedená strana je povinná zaslať druhej strane oznámenie 
tejto skutočnosti do päť (5) dní od dátumu výskytu tejto skutočnosti. 

9.2 Žiadna strana nemá právo z dôvodu takejto skutočnosti odstúpiť od tejto zmluvy (s výnimkou odstúpenia v prípade, 
kedy nie je možné spravodlivo požadovať od zmluvnej strany ďalšie trvanie zmluvy s prihliadnutím na povahu 
a účel zmluvy), ani uplatniť nárok na náhradu škody, či uplatňovať zmluvnú pokutu voči druhej strane, pokiaľ táto 
z dôvodu takejto skutočnosti nesplní zmluvnú povinnosť alebo sa dostane do omeškania s plnením zmluvnej 
povinnosti. Plnenie podľa tejto zmluvy bude pokračovať čo najskôr po ukončení alebo odpadnutí tejto skutočnosti. 

 
X. 

OZNÁMENIA A OPRÁVNENÉ OSOBY 
10.1 Všetky oficiálne oznámenia medzi zmluvnými stranami na základe tejto zmluvy budú uvedené v liste, podpísanom 

oprávneným zástupcom zmluvnej strany, ktorá oznámenie odosiela, alebo faxom, ktorý bude bezprostredne 
potvrdený zaslaním listu. Všetky oznámenia budú zasielané doporučeným listom s doručenkou, resp. doručené 
iným preukazným spôsobom. 

10.2 Oprávnenými osobami sú:  
za Zhotoviteľa 
a) pre riešenie obchodných záležitostí:    
b) pre riešenie technických záležitostí:                 

za Objednávateľa: 
a) pre riešenie obchodných záležitostí: Ing. Jozefína Slivová, vedúca odd. majetku a prevádzky  
b) pre riešenie technických záležitostí: Ing. Jozefína Slivová, vedúca odd. majetku a prevádzky  

XI. 
RIEŠENIE SPOROV 

11.1 Akékoľvek spory, rozpory alebo nároky vyplývajúce z tejto zmluvy alebo s ňou súvisiace budú zmluvné strany riešiť 
predovšetkým rokovaním a dohodou účastníkov zmluvy v dobrej viere a s dobrým úmyslom.  

11.2 V prípade, že nedôjde k dohode podľa bodu 11.1 tejto zmluvy, je každá zo zmluvných strán oprávnená obrátiť sa 
na miestne a vecne príslušný súd Slovenskej republiky. 

 
                                         XII. 

Osobitné ustanovenia 
12.1 Táto zmluva sa riadi Slovenským právom, a to najmä príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
12.2 Táto zmluva a všetky jej prílohy predstavuje jediné a úplné dojednanie týkajúce sa predmetu tejto zmluvy medzi 

zmluvnými stranami, a nahrádza predchádzajúce ústne a písomné dojednania zmluvných strán týkajúce sa 
predmetu tejto zmluvy. 

 
XIII. 

Zmluvné pokuty 
13.1 Ak zhotoviteľ dodá predmet plnenia uvedený v čl. II. po termíne podľa čl. III.  
     zaplatí zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % zo   základnej ceny podľa čl. IV.  v bode  
     4.1 za každý deň omeškania. 
13.2 Ak zhotoviteľ neodstráni vady  počas záručnej doby na predmet plnenia v čase podľa čl. VI, zaplatí zmluvnú 

pokutu vo výške 0,05 % základnej ceny podľa čl. IV. bodu 4.1 za každú vadu a za každý deň omeškania. 
13.3 Ak objednávateľ neuhradí faktúru podľa čl. IV. bodu 4.1, zaplatí úrok z omeškania vo výške podľa § 369a 

Obchodného zákonníka. 
 

XIV. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

14.1 Náklady spojené s realizáciou úkonov podľa tejto zmluvy, okrem nákladov uvádzaných v čl. IV tejto zmluvy, budú 
znášané tou zmluvnou stranou, ktorá príslušný úkon vykonala. V prípade vzájomných nákladov budú takéto 
náklady znášané rovnakou mierou oboma zmluvnými stranami.  

14.2 Táto zmluva je vyhotovená v  štyroch exemplároch, pričom Objednávateľ obdrží dve (2) vyhotovenia  a Zhotoviteľ  
dve (2) vyhotovenia. zo zmluvných strán obdrží po dvoch exemplároch.  

14.3 Akékoľvek zmeny alebo dodatky k tejto zmluve musia byť vykonané písomnou formou na základe dohody 
zmluvných strán. 
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14.4 V prípade, ak by sa niektoré súčasné alebo budúce ustanovenia tejto zmluvy stali v budúcnosti buď úplne alebo 
čiastočne neplatnými, platnosť ostatných ustanovení zmluvy ostáva nedotknutá. Tak isto sa bude postupovať i 
v prípade, ak sa objaví ustanovenie chýbajúce v zmluve. Namiesto neplatného ustanovenia alebo za účelom 
doplnenia chýbajúceho ustanovenia, bude použitá zmluvná úprava, ktorá, pokiaľ to právo umožní, bude použitá a 
interpretovaná vo význame, ktorý bude čo najbližší úmyslu zmluvných strán, resp. možnému úmyslu zmluvných 
strán s ohľadom na zmysel a účel tejto zmluvy, tak ako vyplývajú z tejto zmluvy. 

14.5 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami.  
     Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ust. § 47a Občianskeho zákonníka 

v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR.  
14.6 Zmluvné strany týmto prehlasujú, že si znenie zmluvy pozorne prečítali, jej zneniu porozumeli a na znak súhlasu a 

svojej slobodnej a vážnej vôle,  ju podpisujú. 
 
Príloha č.1. Technická a cenová špecifikácia predmetu zmluvy 
 
 

V  Banskej Bystrici                                V Bratislave 
 
 
Dňa   Dňa  
 
 
 
 
 
 
 
_______________________     ________________________ 
za Zhotoviteľa       za Objednávateľa 
Ing. Peter Hučko       Ing. PhDr. Ľubomír Andrassy   
Konateľ MIKROHUKO, spol. s.r.o.     predseda Najvyššieho kontrolného úradu SR 
 


